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Zmluva oposkytovaní služieb

„Zimná údržba miestnych komunikácii mesta Prešov“

uzatvorená vzrnysle ~ 269, ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodného zákonníka v znení neskorších
predpisov (d‘alej len „Obchodný zákonník“)

(ďalej v texte len „Zmluva“)

Článok 1
lmluvné strany

1.1 Objednávatel‘

Názov: Technické služby mesta Prešov, a.s.

Sídlo: Bajkalská 33,08001 Prešov

Zastúpený: Ing. Milan Toth - predseda predstavenstva

RNDr. Zuzana Bednárová, PhD. - podpredseda predstavenstva

Zapísaná v: Obchodný register Okresného súdu Prešov,

oddiel: Sa, vložka č. 252/P

IČO: 0031718914

DIČ: 2020520656

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.

IBAN: SKO7 11000000002626728756

(ďalej aj ako „Objednávatel“)

a

1.2 Dodávatel‘

Názov: Správa a údržba komunikácií mesta Prešov, ss.o.

Sídlo: Solivarská2, 080 01 Prešov

Zastúpený: Ing. Iveta Fekiač Sedláková, PhD. — konateľ

Zapísaná «: Obchodný register Okresného súdu Prešov,

vložka č. 2738/P

iČO: 31719473

DIČ: 2020523890

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.

IBAN: 51(70 0200 0000 0000 6820 9572

(d‘alej aj ako „Dodávatel“)

(d‘alej spoločne aj ako „zmluvné strany“)



Článok 2
Pred met zminy

2.1 Zmiuvné strany sa dohodli, že predmetom tejto Zmluvy je úprava zmluvných vzťahov, ktoré
medzi zmluvnýrni stranami vzniknú počas celej doby jej trvania v súvislosti so zabezpečením
zjazdnosti a schodnosti miestnych komunikácií a medzibiokovýcli priestorov v meste Prešov
ich čistením a zimnou údržbou (d‘alej aj ako „zimná údržba“, alebo „verejnoprospešné
služby“).

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávatel‘ vykoná pie Objednávateľa zimnú údržbu a
Objednávater zaplatí Dodávatel‘ovi cenu za vykonané služby podl‘a ustanovení tejto Zmluvy a
Cennika prác a služieb čistenia a zimnej údržby (d‘alej aj ako „eenník“), ktorý tvorí prílohu Č.
I tejto Zmluvy ato v súlade s touto Zmluvou.

2.3 Odpratávanie a odvoz snehu je výnimočnou aktivitou. Dodávatel‘ je povinný s náležitou
odbornou starostlivost‘ou dbaf na hospodárnost‘, účinnost‘, efektívnost‘ a preukázatcl‘nosť
odpratávania a odvozu snobu. Pri akýchkol‘vek pochybnostiach je Dodávatel‘ povinný
preukázatel‘ne konzultovat‘ rozsah tejto činnosti s Ohjednávateľom prostredníctvom
štatutárncho orgánu Objednávatel‘a alebo ním poverenej osoby.

Článok 3
Rozsah zabezpečenia zimnej údržby

3.1 Dodávateľ zabezpečí pre Objednávatel‘a zjazdnosť a schodnost‘ miestnyeh komunikácií
a rnedziblokových priestorov v meste Prešov ich čistením a zimnou údržbou špecifikovaných
v platnom dokumente „ Operačný plán zimnej údržby miesinych komunikácií v mes/e Prešov“
(ďalej ten „Operačný plán“), v súlade so zákonom Č. 135/1961 Z. z. o pozemných
komunikáciách v znení neskorších predpisov (Vyhláškou č. 35/1984 Z. z.), ktoré vytvárajú
organizačně a technické podmienky pro zabezpečenie zjazdnosti ciest a schodnosti chodníkov
pri sťažených klimatických podmienkach zimného obdobia.

3.2 Verejnoprospešné služby v mesto Prešov sa spravidla vykonávajú od 15.11. kalendárneho
roka do 15.3. nasledujúceho kalendárneho roka. Konkrétny dátum začiatku a ukončenia
zimnej údržby, ktoiý mčže byť aj mimo vyššie vymedzeného obdobia, stanoví náčelník
operačného štábu zimnej údržby. Pre Dodávateľa je z titulu plánovanej fúzie záväzný dátum
do 31.12.2023, po uvedenom dátume nastupuje spoločnosť Objednávateľa..

3.3 Výkon zimnej údržby Po stanovení začiatku na celom území mesta Prešov, najneskór do
začiatku obdobia platnosti Operaěného plánu je organizovaný v nepretržitom režime 24 hod.
denne, vrátane dní pracovného vořna, pracovného pokoja, ako aj počas sviatkov. Pre potreby
operatívneho riadenia zimnej údržby je súčasne s aktiváciou zimnej údržby aktivovaná aj
dispečersko-spravodajská služba (DSS), ktorá neustále monitoruje poveternostné
podmienky, organizuje a zabezpečuje výkon zimnej údržby, podáva Čtcnom operačného štábu
situačně správy o zjazdnosti ciest.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, že Operačný plán tvorí základný dokument pre zabezpečenie
zimnej údržby. Jedná sa o dokument, k[orý je možně aplikovat‘ za ideálnych podmienok,
avšak jeho aplikácia sa bude vykonávat‘ s možnými korekciami vzhl‘adom na okamžitú
situáciu v kontexte s reálnymi možnosťami strojového parku (techniky) a podmienkami
príslušnej lokality (technický stav vozovky, kryt vozovky — porí~‘rová dlažba, mačacie
hlavy, ...)‚ najmä tak, aby prioritne bola zabezpečená:

- zjazdnost‘ križovatiek, ulíc s premávkou verejnej dopravy, zastávkových jazdných

pruhov,

- priechodnosť nástupných plách zastávok verejnej dopravy, priechodov pie chodcov,
schodov, mostov, lávok,

- zberných komunikácií a komunikácii s vel‘kýrni stúpaniarni.



3.5 Zrnluvné strany sa dohodil, že v prípade nesprávne alebo ueoprávnene odstavených vozidiel
na udržiavaných komunikáciách, Dodávatel‘ prostredníctvom dispečera o toni bude
informovať Mestskú políciu.

3.6 Prípadný odvoz snehu z komunikácií na území mesta Prešov bude realizovaný na pozemky,
které sú určené v zinysle OperaČného piánu zininej údržby so všetkými potrebnýnii súhlasnii,
resp. zrnluvnými vzťahmi, ktoré zabezpečí Objednávatel‘.

3.7 Preukazovanie skutočného rozsahu poskytnutej služby pre účely fakturácie bude DodávateF
preukazovať zápisom do Dispečerského denníka Objednávateľa a údaje doručí elektronicky
Objednávateľovi lx týždenne za obdobie predchádzajúceho kaiendárneho týždňa v lehote do 3
pracovných dní Po jeho skončení vrátane dodacieho listu s rozpisom a cenami poskytnutých
služieb. Objednávateľorn potvrdený dodací list bude podkladoni k fakturácH v zmysle článku
4, bod 4.8 tejto Zrn luvy

Obsahorn dispečerského denníka sú najrnä:
- Poveternostné podmienky kategorizované podľa štandardov zimnej údržby
- Nasadzovanie a využivanie kapacít
- Zrneny situačných stupňov
- Zvolený rozsah technologických výkonov
- Záznamy o každej kontrole zjazdnosti (čas a výkon)
- Spotreba posypových materiálov a odchýlky od odporúčaného dávkovania
- Cas vyslania a návratu mechanizmov
- Odchýlky v poradí a trasách okruhov
- Skutočný čas a doba začatia výkonov
- Odchýlky od časových hmitov na zabezpečenie zjazdnosti v členení v území

jednotlivých trás definovaných v Operačnom pláne
- Geografické a časové údaje jednotlivých mechanizmov počas výkonu a pohotovosti
- Osobné výkazy ručných výkonov s popisom konkrétneho miesta výkonu.

Článek 4
Cena a platobné podmienky

4.1 Cena za zirnnú údržbu je stanovená ako jednotková cena za jednotlivé činnosti, ktoré sú
uvedené v cenníku, ktorý tvorí Prílohu Č. I tejto Zniluvy, ktorý je neoddelitel‘nou sťičasfou
tejto Zinluvy.

4.2 Cenník je platný a účinný po dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy a je pvc obe zmluvné
strany Po túto dobu závázný. Jednotkové ceny uvedené v cenníku sú cenami pevnými.

4.3 Cenník sa člení na:

4.3.1 Pohotovostné činnosti
4.3.2 Výkonné činnosti

4.4 Pohotovostné činnosti:

4.4.1 Pohotovostné činnosti sa fakturujú ako súčin celkovej doby pohotovosti
a ceny
príslušnej cenníkovej položky.
4.4.2 Počas výkonu sa fakturovanie pohotovostnej činnosti prerušuje.
4.4.3 Dodávater je oprávnený fakturovaf pohotovostné činnosti v rozsahu
celkového výkonu mechanizmov a pracovníkov, ktoiým je možné splnit‘ časové limity
na zabezpečenie obnovenia zjazdnosti podľa platného Operačného plánu.

4.5 Výkonné činnosti:
4.5.1 Výkonné činnosti merané v kilometroch (km) sa fakturujú ako súčin dlžky
ošetrenej
komunikácie a koeficientu šírkovej kategórie a ceny príslušnej cenníkovej položky.
Ak Operačný plán neurčuje inak koeficient šírkovej kategórie úseku komunikácie sa
rovná 1,0 a pre obojsrnerné konrnnikácie sa rovná 2,0.



dojednanú zmluvnú pokutu. Dodávatel‘ je povinný plnit‘ povinnost‘, ktorej spinenie bob
zabezpečené zmluvnou pokutou, a to aj po zaplatení zmluvnej pokuty Objednávateľovi.

7.6 Objednávater sa zaväzuje zaplatiť úroky z oineškania za oneskorenú úhradu riadne vystavenej
a doručenej faktúry vo výške 0,05% z fakturovanej sumy za každý deň omeškania.

Článek 8
Zodpovednosť za nedostatky poskytovaných služieb

8.1 Dodávater zodpovedá za nedostatky poskytovaných služieb podl‘a tejto Zmluvy, Obchodného
zákonníka a príslušných platných právnych predpisov.

8.2 Ak pil odsúhlasovaní služieb Objednávatel‘ zistí, že služby majů nedostatky, vyhradzuje si
právo dodací list nepodpísat‘ a služby neprevziať. Objednávater v takom prípade písomne určí
primeranú lehotu na odstránenie nedostatkov, prípadne aj spósob jek odstránenia. Ak
Dodávatel‘ nedostatky v bekote neodstráni, nemá nárok na úhradu ceny za služby s
nedostatkarn i.

Článok 9
Zodpovednosť za škodu

9.1 Dodávatel‘ je povinný doručiť Objednávatel‘ovi rovnopis abebo overenú kópiu a následne
udržiavať v platnosti po celú dobu realizácie predmetu Zmluv)‘ poistnú zrnluvu na poistenie
zodpovednosti za škodu spósobenú na živote, zdraví a majetku Objednávatel‘a a tretích osób,
ktorá bude spósobená prevádzkovou činnosťou Dodávateľa, minimálne vo výške 250 000,- €.
Poistná zmluva, resp.jej overená fbtokópia bude následne tvorif Prílohu č. 2 tejto Zrnluvy.

9.2 Dodávatel‘ zodpovedá za všetky škody spósobené pri realizácii predmetu tejto Zmluvy,
neplnenírn závazkov podl‘a Zrnluvy, vlastným zavinením, ako aj zavinením osób, ktoré použil
na splnenie svojich záväzkov Objednávaterovi, vrátane škód spósobených tretím osobám.

9.3 Dodávatel‘ preberá na seba objektívnu zodpovednosť za škody podl‘a ~ 9a zákona č, 135/1961
Zb. o pozemných koniunikáciách v zmysle neskorších právnych predpisov, príčinou ktorých
sú nedostatky v schoclnosti chodnikov, priechodov prs chodcov, schodoch a zastávkach Ml-ID,
ktoré vznikli poľadovicou alebo snehom. Tento bod sa nevzťahuje na zlý technický stav
komunikácií a najrnž chodnikov v meste Prešov.

Článek 10
Zmhzvná pokuta

10.1 Dodávatel‘ je povinný v prípade hrubého porušenia zmluvných povinnosti zaplatit‘
Objednávatel‘ovi zmluvnú pokutu vo výške 2.500,- E. Zrnluvná pokuta je splatná v lehote
troch dní od doručenia písornnej výzvy Objednávateľa Dodávateľovi.

10.2 Za hrubé porušenie povinnosti Dodávatel‘a sa považuje: opakované nedodržanie
Objednávatel‘om určených termínov plnenia predmetu Zmluvy, opakované nekvalitné
vykonanie služby abebo neodstránenie chýb v lehote určenej Objednávaterom, vznik škody na
majetku a zdraví uživatel‘ov verejného priestranstva v príěinnej súvislosti s nesplnením si
povinnosti Dodávatel‘a podl‘a tejto Zmluvy.

Článok 11
Doručovanie

11.1 Všetky písomnosti podl‘a tejto Zmbuvy a súvisiace s touto Zmluvou (ďalej len písomnosti) sa
považujú za doručené aj ich bezdóvodným neprevzatím Dodávatel‘orn ku dňu ich riadneho
doručenia do sídla Dodávatel‘a uvedeného v záhlaví tejto Zrnluvy. Písoiunosti je možno
doručovat‘ Dodávatel‘ovi aj elektronickými prostriedkami na adresu na zasiebanie písomnosti
elektronickými prostriedkanii uvedenú v tejto Zmluve. Písomnosť sa považuje za doručenú



tretí doň úd jej odoslania, aj keďju adresát nepročítal v zrnysle * 105 zákona 160/2015 Z. z.
(Civilný sporový poriadok).

Článok 12
Ostatné ustanovenia

12.1 Akékoľvek zmeny abbo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len pisomne vo forme
dodatku(ov) k Zmluvc, podpísanýrni oprávnenýrni zástupcarni zm!uvných strán, inakje zmena
či dopbnenie zmluv)‘ neplatné, pokiaľ v tejto zrnluve nieje uvedené inak.

Článok 13
Ukončenie zmluvného vzt‘ahu

13.1 Táto Zmluva zanikne okrem splnenia všetkých práv a povinnosti obidvoch zmluvných strán aj
písomnou dohodou zmluvných strán, písomnou výpoveďou, písomnýni odstúpením od
Zmluvy niektorou zmluvnou stranou.

13.2 V prípade zániku Zmluvy dohodou zniluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto
dohodo (ďalej len „doň zániku zrnluvy dohodou“). V tejto dohodo sa upravia aj vzájomné
nároky zrnluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností abbo z ich porušenia
druhou zmluvnou stranou ku dňu zániku Zmbuvy dohodou.

13.3 Zmluvu může ktorákol‘vek zo zmluvných strán písomne vypovedať bez udania důvodu s
výpovednou lehotou troch mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým díiom mesiaca
nasbedujúeeho Po mesiaci, v ktorom bola písomná Výpoved‘ doručená druhej zmluvnej sírane.

13.4 Odstúpenie od Zmluvy musí mať pisomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strano
(ktorá svoju povinnosť porušila), jeho účinky nastávajú dňom doručenia zmluvnej strano,
ktorá svoju povinnosť porušila.

13.5 Zmluvné strany sú oprávnené od Zmluvy odstúpif v prípadoch, v ktorých to ustanovuje táto
Zmluva, prislušné právne predpisy a v prípade podstatného porušenia povinností
vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

13.6 Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú doručením písomného odstúpenia od tejto Zrnluvy
porušujúcej zmluvnej strano. Pre odstůpenie od Zmluvy platia ustanovenia ~ 344 a nasl.
Obchodného zákonníka. Odstúpením od Zmluvy nie je dotknutý nárok oprávnenej zniluvnej
strany na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, ako ani d‘alšie pretrvávajúee nároky
V zmysle tejto Zmluvy.

13.7 Odstúpenírn od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov
na náhradu škody, nároky zmluvné, resp. zákonné sankeie, ktoré sa týkajú konania, resp.
opomenutia zmluvnej strany pred účinnosfou odstúpenia od Zmluvy a nárokov vyplývajúcich
z ustanovení tejto Zmluvy a poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady tých častí predmetu
Zmluvy, ktoré boli do odstúpenia zrealizované. Od Zmluvy může ktorákoľvek zo zmluvných
strán odstúpif v prípadoch podstatného porušenia Zmluvy.

13.8 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy považuje najmá:

13.81 preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES V rámci realizácie predmetu Zmluvy
súvisiacich s činnosťou zmluvných strán;

13.8.2 opakované porušenie záväzkov zmluvných strán vypbývajúcich z tejto Zmluvy;
13.8.3 zastavenie realizáeie predmetu Zmluvy z dóvodov na strano Dodávateľa, pričom toto

zastavenie realizáeie predmetu Zmluvy nieje z důvodov na strano Objednávateľa;
13.8.4 vyhlásenie konkurzu abbo reštrukturalizácie na majetok Dodávatel‘a, resp. zastavenie

konkurzného konania pre nedostatok majetku, abbo vstup Dodávateľa do likvidácie;
13.8.5 opakované dodanie predmetu Zmluvy abbo jeho časti od Dodávatel‘a s vadami;
13.8.6 neposkytnutie poistnej zmluvy na zabezpečenio poistenia.

~3.9 V prípade podstatného porušenia Zmbuvy je zrnluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpif
bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného
porušenia Zmkvy je zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní,



nesplní svoju pOVinnOSť ani v dodatočnej primeranci Idiote, ktorá jej bola poskytnutá.
Primeranou lehotou podľa predchádzajúcej vety je sedem pracovných dní.

Článok 14
Záverečué ustanovenia

14.] Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy. ale ňou výslovne
neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a súvisiacich
všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a ES.

14.2 Dodávatcľ vyslovuje súhlas so spracovaním osobných údajov potrebných na realizáciu
tejto Zniluvy a súčasne vyslovuje súhlas so zverejnením svojich údajov a údajov ním
oprávnených ~‘zických osób. Ziadna skutočnosť, obsiahnutá v ustanoveniach tejto Zmluv>.
nieje predmetom obchodného tajomstva, ani povinnej mlčanlivosti. okrem skutočnosti

Dodávateľom výslovne označených.

14.3 Dodávatcľ bene na vedomie. že Objednávateľ je povinnou osobou v zmysle ~ 2
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnorn znení a súhlasí so
zverejnen íni a sprístupnením obsahu tejto Zni luvy.

14.4 Súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy:

Príloha Č. I — Cenník prác a služieh čistenia a zimnej údržby:

14.5 Zmluvaje vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktoi‘ých Po dva
obdrží každá zo zniluvných strán.

14.6 Zrnluvné strany vyhlasujú. že si text tejto Zmluvy riadne a dósledne prečítali.
porozumeli jej obsahu a právnym účinkorn z nej vyplývajúcich. leh zmluvné prejavy sú
dostatočne jasné. určité a znozurnitel‘né. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali.

14.7 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenýnii zástupcami
Zmluvných strán a úČinnosF dňoni nasledujúcirn Po dni jej zverejnenia podľa ~ Sa
zákona 211/2000 Z. z. o slobode informácií v spojitosti s ~ 47a ods. I zákona 40/1964
Zb. ObČianskeho zákonn íka. v znen í neskorších predpisov.

4 I Ifl\( ~ 1 . O~ L~Li
Objednávateľ: ~ ~ lIL‘) DodávateF:

. . ĺÝJř2~2sV Presove, dna ~ Presove. dna
I —~

(

l;;‘~. ~\kian TotI\‘J Fekiač Sedláková, Pliu.
predseda predstavenstva konatel‘

RN Dr. Zuzana Bednárová. Ph D.
podpredseda predstavenstva


